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Poznamka: Toto zariadenie nie je vhodné
pouzivat ako primarny zdroj tepla.
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Vazeny zakaznik,

BlahoZeldame k zakupeniu tohto produktu. Preditajte si
pozorne nasledujice pokyny a postupujte podla nich, aby
ste predisli moznym Skodam. Nezodpovedame za Skody
spOsobené nedodrzanim pokynov alebo nespravnym
pouzitim. Naskenujte QR koéd, aby ste ziskali pristup k
najnovsiemu  pouzivatelskému manudlu a  dalsim
informdaciam o produkte.
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TECHNICKE UDAJE

Koéd produktu: 10035314, 10035315
Napdjanie 220-240 V ~ 50/60 Hz
Vykon 900 - 1800 W

Vykon plamena: a4 W




BEZPECNOSTNE POKYNY

= Pred zapojenim zariadenia do elektrickej siete, skontrolujte ¢i napatie v
elektrickej sieti u Vas doma zodpoveda tomu, ktoré je uvedené na stitku na
zariadeni.

= Ak je napdjaci kdbel poskodeny, musi byt vymeneny vyrobcom, alebo
autorizovanym servisom, alebo podobne kvalifikovanou osobou aby sa vyhlo
nebezpecenstvu.

= Ohrieva¢ nesmie byt umiestneny priamo od zdsuvkou.

= Nabytok, zaclony a iné horlavé materidly drzte vo vzdialenosti najmenej 1 metra
od zariadenia.

= Zariadenie drzte mimo dosahu deti a nedovolte, aby obsluhovali toto zariadenie.

= Tento ohrievac je uréeny len na domace pouZitie a nemal by sa pouZivat
na komercné ucely.

= Nepouzivajte vyrobok po jeho spadnuti alebo poskodeni akymkolvek sp6sobom.

= Opravy na elektrickych zariadeniach mézu byt vykonané iba kvalifikovanym
elektrikarom.

= Nespravna oprava zariadenia moze viest poruche a riziku.

= Napajaci kdbel nevedte pod kobercom a podobne.

= Dbajte na to, aby napajaci kdbel neprisiel do styku s ostrymi hranami a hortcim
povrchom.

= Obhrievac nezakryvajte, aby ste predisli prehriatiu.

= NepouZivajte ohrievac s naprogramovanym ¢asovac¢om, dialkovym ovladanim
alebo inym zariadenim ktoré ohrieva¢ automaticky vypne, pretoze hrozi
nebezpecenstvo vznietenia ak by bol ohrieva¢ umiestneny nespravne.

= Tento produkt nikdy neponarajte do vody alebo inej kvapaliny.

= NepouZivajte tento ohrievac v bezprostrednom okoli kupelne, sprchy
alebo bazénu.

= Spotrebi¢ nepouzivajte vonku.

= NepouZzivajte zariadenie ak mate mokré ruky.

= Nikdy nepouZivajte zariadenie v blizkosti horucich povrchov.

= NepouZivajte zariadenie ak bol napdjaci kabel poskodeny.

= Pred cistenim zariadenia sa uistite, Ze bolo odpojené z elektrickej siete a Ze Uplne
vychladlo.

= Zariadenie necistite abrazivnymi Cistiacimi prostriedkami.

= Nikdy nepouZivajte doplnky a prislusenstvo ktoré nie je odporucené vyrobcom.
Mohlo by to spdsobit nebezpeéenstvo pre pouzivatela alebo poskodit zariadenie.

= Toto zariadenie mdzu pouzivat deti starSie ako 8 rokov a osoby s obmedzenymi
fyzickymi, zmyslovymi a dusevnymi schopnostami a/alebo nedostatkom
skusenosti a vedomosti, ak boli poucené o zariadeni, su schopné ho bezpecne
obsluhovat a porozumiet nebezpefenstvam, ktoré su spojené s pouzivanim tohto
zariadenia.

= Deti musia byt pod dozorom aby sa zaistil, Ze sa so zariadenim nebudu hrat.




INFORMACNY LIST PRODUKTU

Identifikator (-y) modelu:

10035314, 10035315

Produkt

Symbol | Hodnota | Jednotka

Produkt

Jednotka

Tepelny vykon

Typ tepelného prikonu, iba pre elektrické vykurovacie

telesa
Nominalny tepelny vykon Prom 1,8 kw Manualne ovladanie teploty pomocou Nie je k
integrovaného termostatu dispozicii
Minimalny tepelny vykon Prmin 0 kw Manualne ovladanie teploty pomocou spatnej Nie je k
(orientacny) vazby izbovej a / alebo vonkajsej teploty dispozicii
spatnd vazba vonkajsej teploty
Maximélny kontinualny vystup Prmax,c 1,8 kW Elektronické ovladanie teploty pomocou Nie je k
tepla spatnej véazby izbovej a / alebo vonkajsej dispozicii
teploty
spdtnd vazba vonkajsej teploty
Dodatoc¢na spotreba elektrickej energie Tepelny vykon s dopomocou ventildtora Nie je k
dispozicii
Pri nomindlnom tepelnom elmax Nie je k kW Typ tepelného vykonu / reguldcia teploty miestnosti
vykone dispozicii
pri minimalnom tepelnom €lmin Nie je k kW jednostupriovy tepelny vykon a Nie
vykone dispozicii iadna reguldcia teploty miestnosti
V pohotovostnom rezime else 0 W Dva alebo viac manudlnych Nie
stupnov, bez regulacie izbovej
teploty
s mechanickym termostatom a Nie
regulatorom priestorovej teploty
s elektronickou reguldciou teploty miestnosti Nie
elektronickd regulacia teploty miestnosti Nie
plus denny ¢asovac
elektronickd regulacia teploty miestnosti Ano
plus tyzdenny ¢asovac
Iné moZnosti ovladania
Ovladanie izbovej teploty s detekciou Nie
pohybu
Ovladanie izbovej teploty s detekciou Ano
otvorenych okien
s moznostou dialkového ovladania Nie
s ovladanim adaptivneho Startu Nie
s obmedzovacom casu prevadzky Ano
So senzorom Zziarovky Nie

Kontaktné informdacie

Chal-Tec GmbH, WallstraRe 16, 10179 Berlin, Nemecko.
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OVLADACI PANEL A DIALKOVY OVLADAC
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A | Vypinac D | Tlacidlo menu
B | Tlacidlo On / Off E | Navysit
C | Potvrdenie F | Znizit

o

Sucastou zariadenia je aj
dialkové ovladanie. Pre
pouZitie zariadenia s
dialkovym ovladanim musi
byt vypina¢ napajania (A) v
polohe ,1“. VSetky tlacdidla na
dialkovom ovladaci
zodpovedaju tlacidlam na
ovlddacom paneli.



Priprava dialkového ovladaca a vymena batérie

Pri prvom pouZziti zariadenia musi byt
z priehradky na batérie v dialkovom
ovlddani odstraneny plastovy kryt.

Ak sa batéria v dialkovom ovladani
vybije, vymerite ju za batériu
rovnakého typu (CR2025 3V).

Plastovy kryt

- Dﬂj

Batéria

MONTAZ

I.  Pred montaZou sa uistite, ¢i je sietova zastrcka vytiahnuta zo zasuvky.

2. Po montéZi zapojte sietovu zastréku zariadenia do elektrickej zasuvky Ak
napajaci kabel nie je dostato¢ne dlhy, je mozné pouzit predlZzovaci kabel.
Vykon predlzovacieho kabla by mal byt minimalne 2 000 W.

OBSLUHA

Aktivacia zariadenia

Otvorte kryt a prepnite hlavny vypinac do polohy ,,

pohotovostnom reZime.

Zapnutie a vypnutie

Stlacenim tlacidla ZAP / VYP pristroj zapnete / vypnete a aktivujete / deaktivujete

1“

. Zariadenie je teraz v

efekt plamena. Pri prvom zapnuti sa na obrazovke zobrazi nasledovné:
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= Symbol vykurovania sa zobrazi, akonahle teplota v miestnosti klesne pod
teplotu nastavenu vo vyrobe (10 ° C) a zariadenie sa za¢ne ohrievat. V
opacnom pripade sa symbol nezobrazi.

= Na obrazovke blika symbol hodin, pretoZe Cas este nebol nastaveny.
Podla pokynov v Casti ,,Nastavenie ¢asu“ nastavte cas.

= Ked'je napdjanie zapnuté, jednotka pri zvySovani ¢asu dvakrat pipne.

= Po zapnuti napdjania sa zobrazi stav vykurovania, nastavena teplota a ikona
hodin.

= Ak do 60 sekind od zapnutia napajania neurobite Ziadne nastavenie, obrazovka zhasne.
Stlacenim lubovolného tlacidla sa obrazovka znovu zapne.

= Ked'je napajanie vypnuté, zariadenie pri zniZeni trikrat pipne.

Uzamknutie tlacidiel

) -
L

= Stlacenim a podrzanim tla¢idla OK (C) asi 6 sekund aktivujete blokovanie kldvesov.
Na obrazovke sa zobrazi indikator ,,LOC".
= ,LOC” blikd na obrazovke asi 6 sekiind a potom zmizne. Po stlaceni tlacidla
znovu blika ,LOC".
= Opdtovnym stlacenim a podrzanim tlacdidla OK (C) asi na 6 sekind deaktivujete blokovanie tlacidiel.



Aktivacia / deaktivéacia reZzimu kurenia
H i

Stlacenim tlacidiel + (E) alebo - (F) otvorte nastavenie vykurovania (aj ked'je
aktivovany tyzdenny ¢asovac). postupujte takto:

I.  Stlacenim tlacidiel + alebo - zobrazite aktudlnu teplotu na obrazovke.

2. Stlaenim tlacidiel + alebo - upravte teplotu. Stlacenim tlacidla ok (c) potvrdte
svoje nastavenie. Ked' je nastavena teplota vyssia ako teplota v miestnosti,
zariadenie zacne vykurovat. Proces ohrevu sa nespusti, ak je nastavena
teplota nizSia ako teplota v miestnosti.

Poznamka:

= Nastavitelny teplotny rozsah pristroja je medzi 10°Ca 30°C.
= Ked'je nastavené , OFF*, zariadenie sa neohrieva.

= Ked'je nastavené ,,ON“, zariadenie sa nepretrzite ohrieva.

Kapacita vykonu ohrevu

Raz stlacte tlacidlo MENU (D). Na obrazovke sa zobrazi ,H “a blika symbol vykurovania.

H

%

Ak chcete nastavit teplotu, stlacte tlac¢idlo OK. Vyrobcom nastavend teplota je 10 ° C
(50 ° F) a na obrazovke sa zobrazuje nasledovne:
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= Stlacenim tlacidla + (E) alebo - (F) upravte teplotu.

= Akonahle je nastavena teplota vyssia ako skuto¢na teplota v miestnosti,
spusti sa vykurovaci proces.

= Ak je teplota v miestnosti vyssia ako nastavend teplota, kurenie sa nespusti.

Nizky vykon ohrievania

Dvakrét stlacte tlacidlo MENU (D). Na obrazovke sa zobrazi L “a symbol vykurovania blika.

g

Ak chcete nastavit teplotu, stlacte tlacidlo OK. Vyrobcom nastavena teplota je 10 ° C
(50 ° F) a na obrazovke sa zobrazuje nasledovne:

Stlacenim tlacidla + (E) alebo - (F) upravte teplotu.
Akondhle je nastavend teplota vyssia ako skutoc¢nd teplota v miestnosti,

spusti sa vykurovaci proces.
= Ak je teplota v miestnosti vyssia ako nastavend teplota, kurenie sa nespusti.

Nastavenie zobrazenia teploty

= Tovarenské nastavenie teplota je zobrazena v stupnioch Celzia.
= Stlacte a podrzte tlac¢idlo MENU na tri sekundy, potom stlacte tlacidla + (E)
alebo - (F), aby ste zmenili zobrazenie teploty z Celzia na Fahrenheita.



Nastavenie jasu

Nastavenim jasu je mozné nastavit jas plamena. Stlacte tla¢idlo MENU (D) a
vyberte nastavenie jasu. Na obrazovke sa zobrazi ,bri“ a blika symbol Ziarovky:

l.:l ")
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= Stlac¢enim tlacidla OK zadajte nastavenie jasu.

= Stlacenim tlacidla + (E) alebo - (F) vyberte Grover jasu.

= M0zete si vybrat z piatich Grovni jasu. Predvolené nastavenie z vyroby je ,3“.
,5" je najvyssia Uroven jasu a zobrazuje sa na obrazovke takto:

Casovac

Stlacte tlacidlo MENU a vyberte nastavenie Casovaca. Na obrazovke sa zobrazi hodina
a ikona Casovaca blika:

L X
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= Stlacenim tlacidla OK vstupte do nastavenia ¢asovaca.

= Stlac¢enim tlacidiel + (E) alebo - (F) nastavte cas.

= Nastavit sa daju nasledujtce ¢asy: 00-30 min, 1H, 2H, 3H, 4H, 5H, 6H, 7H, 8H a
9H. Predvolené nastavenie z vyroby je ,00:




Podsvietenie

Stlacte tlacidlo MENU a vyberte podsvietenie. Na obrazovke sa zobrazi ,doLi“:

Eh:u'. )

= Stlacenim tlacidla OK vstupite do nastavenia podsvietenia.
= Stlacenim tlacidiel + (E) alebo - (F) upravte tUrovne jasu.
= K dispozicii su nasledujice Urovne: D1/D2/D3/D4/OFF

,D1” je najjasnejsia Uroven a ,,OFF“ znamena Ziadne podsvietenie.
Poznamka:
= Tato funkcia nemusi byt vo vaSom pristroji k dispozicii.

= Ak do 15 sekind nestlacite Ziadne tlacidlo na ovladacom paneli alebo na
dialkovom ovladaci, obrazovka sa zmeni na predvolené nastavenie.



VYBER REZIMU

Stlacte tlacidlo MENU a vyberte rezim. Na obrazovke sa zobrazi rezim.
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= Stlacenim tlacidla OK vstupte do nastavenia rezimu.
= Stlac¢enim tlacidla (E) alebo - (F) vyberte poZadovany rezim.

Detekcia otvoreného okna

= Stlacenim tlacidla MENU (D) vyberte rezim.

= Potvrdte stlacenim tlac¢idla OK.

= Stlacenim klavesov + (E) alebo - (F) vstupte do rezimu detekcie otvoreného
okna. Na obrazovke sa teraz zobrazi ,,open - otvorené”.

LFE

= Stlacenim kldvesy OK potvrdte a potom pomocou klavesov + (E) alebo - (F) vyberte
,ON“ (zapnuté) alebo ,,OFF"” (vypnuté).

= Stlac¢enim kldvesu OK pri poZadovanom nastaveni povolite alebo zakaZete detekciu
otvoreného okna.
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= Ak je aktivovana detekcia otvoreného okna, funkcia vykurovania pristroja sa
automaticky deaktivuje, ak pristroj zisti, Ze teplota v miestnosti klesla v
priebehu 10 minut o viac ako 4 ° C a v priebehu nasledujtcich 20 minat sa
opat nezvysi.

= Resetujte teplotu a stlacte OK na potvrdenie vasho nastavenia.
Po resetovani teploty sa resetuje detekcia otvoreného okna.



Nastavenie ¢asu

= Stlacenim tlacidla MENU (D) vyberte rezim.
= Potvrdte stlacenim tlac¢idla OK.

= Stlacenim tlacidiel + (E) alebo - (F) vstupte do nastavenia ¢asu. Na obrazovke sa teraz zobrazi
,Cas“ aikona ¢asu:
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Stlacenim tlacidla OK potvrdte vyber a potom stlacenim tlacidiel + (E) alebo - (F)
vyberte den. D1 je skratka pre pondelok, D2 pre utorok, D3 pre stredu, D4 pre
stvrtok, D5 pre piatok, D6 pre sobotu a D7 pre nedelu.

d
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= Stlacenim tlacidla OK potvrdte nastaveny deri a potom pomocou tlacidiel + (E) alebo - (F)
nastavte ¢as (zobrazenie hodin).

= Stla¢enim tlacidla OK potvrdte zobrazenie hodin a potom pomocou
tladidiel + (E) alebo - (F) nastavte Cas (zobrazenie minut).

o o 2t
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= Stlac¢enim tlacidla OK potvrdte zobrazenie hodin a potom pomocou
tladidiel + (E) alebo - (F) nastavte Cas (zobrazenie minut).

= Stlacenim tlacidla OK potvrdte nastavenie ¢asu.

= Pre predcasné ukondenie nastavenia stlacte tlacidlo MENU (D).




TYZDENNY CASOVAC

= Pred nastavenim tyzdenného ¢asovaca je potrebné nastavit ¢as.

= K dispozicii su tri prednastavené programy. Kazdy program obsahuje vopred
definované ¢asové
obdobie alebo ¢asové Useky, pocas ktorych je spotrebi¢ v reZime kurenia.

= Mimo tychto obdobi nie je pristroj v reZime kurenia.

= Casové obdobie jedného programu sa méze prekryvat s asovym
obdobim iného programu.

Dostupné programy:

Program 1 (P1)

Od pondelka do piatku od 5:15 h na Styri hodiny bude nastaveny vysoky vykonu
ohrievania a

sobota aZ nedela od 06:20 budd nastavené styri hodiny vykurovania pri nizkej
urovni vykonu.

Program 2 (P2)

Od pondelka do piatku od 17:45 hodin budu nastavené Styri hodiny
vysokého tepelného vykonu a sobota az nedela od 16:30 hodin budu
nastavené Styri hodiny nizkeho tepelného vykonu.

Program 3 (P3)

Od soboty do nedele od 8:25 vysoky tepelny vykon po dobu Styroch hodin.

= Opdatovnym stlacenim tlacidla MENU (D) vyberte rezim.

= Potvrdte stlaenim tlacidla OK.

= Pomocou tlacidiel + (E) alebo - (F) otvorte tyzdenny ¢asovac. Na obrazovke
sa ProG”“.

= Potvrdte stla¢enim OK a potom pomocou kldvesov + (E) alebo - (F) zvolte
pozadovany program (P1 /P2 / P3 / OFF). Tyzdenné nastavenie ¢asovaca sa

deaktivuje volbou
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= Potvrdte stlaenim tlacidla OK.
= Pre predcasné ukondenie nastavenia stlacte kldves MENU (D).
= Ak chcete tyZzdenny ¢asovac deaktivovat, zvolte , OFF“.



MANUALNY TYZDENNY CASOVAC

= Stlacenim tlacidla MENU (D) vyberte rezim.

= Potvrdte stlacenim tlacidla OK.

= Pomocou tlacidiel + (E) alebo - (F) vyberte manualny rezim tyZzdenného
Casovaca. Na obrazovke sa zobrazi Manu “:
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Potom pomocou klavesov + (E) alebo - (F) zvolte dni, v ktorych sa ma ¢asovac
aktivovat alebo deaktivovat. Ak chcete zvolit prvy def aktivacie, stlacte tlacidla +
alebo - a potom vyber potvrdte stlacenim tladidla OK. Potom pomocou kldvesov +
alebo - vyberte deri deaktivacie a potvrdte ho stla¢enim klavesu OK.

V nasledujucom priklade bol ako den aktivacie vybrany pondelok a ako den
deaktivacie nedela:

di_di
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Stlac¢enim tlacidiel + (E) alebo - (F) zvolte pozadovanu urover ohrevu. ,,H znamena vysoky
tepelny vykon a ,,L“ znamena nizky tepelny vykon. Potvrdte stlacenim tlacidla OK.
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= Stlacenim tlacidiel + a - upravte teplotu.
= Potvrdte stlacenim tlacidla OK.
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= Stlacenim tlacidiel + a - nastavte ¢as aktivacie.
= \lyber potvrdte stlacenim tlacidla OK.

o
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= Pomocou tlacidiel + a - vyberte obdobie aktivacie.
= Vyber potvrdte stlacenim tlacidla OK.

Prvé ulozené obdobie je teraz potvrdené. Na obrazovke sa zobrazi ,,con”.
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= Stlacenim tlacidla OK nastavite druht periddu. Postupujte rovnako ako pri
nastavovani prvého obdobia.

= Stlacenim tlacidla + alebo - dokondite nastavenie a potom stlacte tlacidlo OK.

FiiaH

= Niekolko ¢asovych obdobi je mozné nastavit iba na jeden deri.
= Jedno ¢asové obdobie je mozné pouzit niekolko dni.

Poznamka:

= Upozorfiujeme, Ze vietky zmeny vykonané v nastaveni rezimu sa musia uloZzit
stlacenim tlacidla OK.

= Pre program je mozné nastavit maximalne 8 ¢asovych obdobi.

= Po vykonani manualneho nastavenia sa predvolené nastavenia nahradia tymito.

OBNOVENIE TOVARENSKYCH NASTAVENI

Pred opdtovnym zapojenim odpojte napdjaci kabel zo sietovej zasuvky na
najmenej 5 sekund. Zariadenie sa potom resetuje na vyrobné nastavenia.

CISTENIE A STAROSTLIVOST

Poznamka: Udrzbu zariadenia by mal vykonavat' iba kvalifikovany personal.

= Sklenena tabula sa ¢asom méze znedistit alebo zaprasit. Prach mozno
odstrénit Cistenim skla Cistou handri¢kou alebo papierovou utierkou.

= Qdtlacky prstov alebo iné necistoty odstrarite vihkou handri¢kou a Cistiacim
prostriedkom na sklo.

= Po pouziti stroja vZdy po vycisteni sklo Gplne vysuste.

= Na distenie skla nikdy nepouZzivajte agresivne Cistiace prostriedky a nikdy
nestriekajte kvapaliny priamo na povrch stroja.
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POKYNY K LIKVIDACII

Podla Eurépskeho nariadenia odpadu 2012/19/ EU tento
symbol na vyrobku alebo na jeho obale znamen3, ze
vyrobok nepatri do domdaceho odpadu. Na zéklade
smernice by sa mal pristroj odovzdat na prislusnom
zbernom mieste pre recykldaciu elektrickych a
elektronickych zariadeni. Zabezpecenim spravnej
likvidécie vyrobku pomézete zabranit moznym
negativnym dopadom na Zivotné prostredie a fudské
zdravie, ¢o by inak mohol byt désledok nespravnej
likvidacie vyrobku. Pre detailnejsie informacie o recyklacii
tohto vyrobku sa obratte na svoj Miestny Urad alebo na
odpadovu a likvidaénu sluzbu vasej domécnosti.

Vas produkt obsahuje baterky zahrnutej v Eurépskej
smernici 2006/66/EG neumoZriuje vyhadzovania
bateriek do komunélneho odpadu. Informujte sa o
moznostiach zberu batérii. Spravny zber a likvidacia
batérii pomaha chranit potencialne negativne nasledky
na zZivotné prostredie a [udské zdravie.

VYROBCA

Chal-Tec GmbH, WallstraRe 16, 10179 Nemecko
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EIN NIJ1SdVIA KLARS
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